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ਈ�ਟ ਪੰਜਾਬ ਅਰਬਨ ਰਂੈਟ ਰਿਰ�ਰਿਟ%ਕਸ਼ਨ ਐਕਟ  (1949  ਦਾ  III)—�ੈਕਸ਼ਨ  2(ਡੀ)  ਅਤੇ  (ਜੀ)-■

‘ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ: ਇਕ ਇਮਾਰਤ’ ਅਤੇ ‘ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ’—ਦੀ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾ—�ਕਲੂ ਨੂੰ  �ੰਭਾਲਣਾ ਅਤੇ

ਚਲਾਉਣਾ— ਭਾਵੇਂ ਵਪਾਰ ਕਰਨਾ ਜਾਂ ਵਪਾਰ ਕਰਨਾ। 

ਮੰਰਿਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਰਿਕ 'ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ'  ਅਤੇ  'ਗਰੈ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ'  ਦੀਆਂ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾਵਾਂ ਇਹ

�ਪੱਸ਼ਟ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਰਿਕ ਇੱਕ ਇਮਾਰਤ ਜੋ "ਗਰੈ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ" ਨਹੀਂ ਹੈ, �ਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ "ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ

ਇਮਾਰਤ" ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਥ ਅਤੇ ਦਾਇਰੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੈ। ਪੂਰਬੀ ਪੰਜਾਬ ਸ਼ਰਿਹਰੀ ਰਿਕਰਾਇਆ ਪਾਬੰਦੀ ਐਕਟ, 1949

ਦੀ ਧਾਰਾ 2 ਦੀ ਧਾਰਾ (ਜੀ)। ਇੱਕ ਇਮਾਰਤ ਜੋ "ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ" ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜ਼ਰੂਰੀ ਤੌਰ 'ਤੇ "ਗਰੈ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ

ਇਮਾਰਤ" ਨਹੀਂ ਹੈ। 

ਇਹ ਮੰਰਿਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਅਰਿਧਆਪਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਦੂਜੇ ਮੰਤਰੀਆਂ ਦੇ �ਟਾਫ਼ ਨੂੰ  ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਕੇ �ਕੂਲ ਨੂੰ

ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਅਤੇ ਚਲਾਉਣ ਦੀ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਦਾਇਰੇ ਰਿਵੱਚ ਆਉਦਂੀ ਹੈ ਭਾਵੇਂ ਕੋਈ ਮੁਨਾਫ਼ਾ

ਉਦੇਸ਼ ਨਾ ਹੋਵੇ ਅਤੇ ਰਿਜ� ਇਮਾਰਤ ਰਿਵੱਚ �ਕਲੂ ਚਲਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇੱਕ ਗਰੈ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ ਹੈ। 

ਸ਼%ੀ  �ੰਤ ਰਾਮ ਗਰਗ,  ਅਪੀਲੀ ਅਥਾਰਟੀ  (ਰਿਜ਼ਲ੍ਹਾ  ਅਤੇ  �ੈਸ਼ਨ ਜੱਜ),  ਰਿ ਰੋਜ਼ਪੁਰ,  ਰਿਮਤੀ  21   ਰਵਰੀ,

1964 ਨੂੰ  ਸ਼%ੀ ਜ�ਵੰਤ ਦੇ ਹੁਕਮਾਂ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, 1949 ਦੇ ਐਕਟ III ਦੀ ਧਾਰਾ 15(5) ਅਧੀਨ ਪਟੀਸ਼ਨ

ਰਿ�ੰਘ, ਰਿਕਰਾਇਆ ਕੰਟਰਲੋਰ, ਰਿ ਰੋਜ਼ਪੁਰ ਨੇ ਰਿਮਤੀ 11 ਮਈ, 1964 ਨੂੰ  ਦਰਖਾ�ਤ ਨੂੰ  ਖਾਰਜ ਕਰਰਿਦਆਂ ਅਤੇ ਇ�

ਕੇ� ਦੇ ਹਾਲਾਤਾਂ ਰਿਵੱਚ ਰਿਧਰਾਂ ਨੂੰ  ਆਪੋ-ਆਪਣੇ ਖਰਚੇ ਚੁੱਕਣ ਲਈ ਛੱਡ ਰਿਦੱਤਾ।  

ਪਟੀਸ਼ਨਕਰਤਾ ਲਈ ਬੀ.ਐ�ੱ. ਰਿਬੰਦਰਾ, ਵਕੀਲਾਂ ਨਾਲ ਆਨੰਦ �ਰੂਪ।

 ਜਵਾਬਦੇਹੀ ਲਈ ਕੇ.�ੀ. ਪੁਰੀ, ਐਡਵੋਕੇਟ।  

ਹੁਕਮ  

ਮੇਹਰ ਰਿ�ੰਘ, �ੀ.ਜੇ.—ਪੂਰਬੀ ਪੰਜਾਬ ਸ਼ਰਿਹਰੀ ਰਿਕਰਾਇਆ ਪਾਬੰਦੀ ਐਕਟ, 1949 (1949 ਦਾ ਐਕਟ ਨੰ. 3) ਦੀ

ਧਾਰਾ  13(3)(a)(i)  ਦੇ ਤਰਿਹਤ ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਦੁਆਰਾ ਬੇਦਖਲੀ ਦੀ ਅਰਜ਼ੀ  'ਤੇ ਅਪੀਲੀ ਅਥਾਰਟੀ ਦੇ �ਾਹਮਣੇ

ਅ� ਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ।  ਛੋਟਾ  ਆਧਾਰ ਰਿਕ ਰਿਵਨਾਸ਼ਕਾਰੀ  ਇਮਾਰਤ  'ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ'  ਨਹੀਂ ਹੈ,  ਰਿਕਉਰਂਿਕ ਇਹ



ਪ%ਗਟਾਵਾ ਐਕਟ ਦੇ �ੈਕਸ਼ਨ  2(ਜੀ)  ਰਿਵੱਚ ਪਰਿਰਭਾਰਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਰਿਗਆ ਹੈ। ਰਿ ਰੋਜ਼ਪੁਰ ਛਾਉਣੀ ਰਿਵੱਚ ਵਜ਼ੀਰ ਅਲੀ

ਇਮਾਰਤ ਵਜੋਂ ਜਾਣੀ ਜਾਂਦੀ ਇਮਾਰਤ ਦਾ ਇੱਕ ਬਲਾਕ ਹੈ। ਬਰਬਾਦ ਹੋਏ ਅਹਾਤੇ ਉ� ਦਾ ਇੱਕ ਰਿਹੱ�ਾ ਹਨ। ਇ� ਗਲੱ

ਦੇ ਕੁਝ �ਬੂਤ ਹਨ ਰਿਕ 1947 ਰਿਵਚ ਦੇਸ਼ ਦੀ ਵੰਡ ਤੋਂ ਪਰਿਹਲਾਂ ਜ਼ਮੀਨੀ ਰਿਹੱ�ਾ, ਜੋ ਰਿਕ ਇ� ਮਾਮਲੇ ਰਿਵਚ ਢਰਿਹ-ਢੇਰੀ

ਇਮਾਰਤ ਹੈ, ਇਕ ਦੁਕਾਨ �ੀ, ਪਰ ਇਹ ਯਕੀਨੀ ਤੌਰ 'ਤੇ ਤੱਥ �ਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ਹੈ ਰਿਕ ਉ� �ਮੇਂ ਤੋਂ ਉ� ਰਿਹੱ�ੇ ਦੀ

�ਾਂਭ-�ੰਭਾਲ ਲਈ ਵਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਰਹੀ ਹੈ। ਅਤੇ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ �ੇਵਾ �ਦਨ �ਮਾਜ ਭਲਾਈ ਕੇਂਦਰ ਦੁਆਰਾ ਇੱਕ

�ਕੂਲ ਚਲਾ ਰਿਰਹਾ ਹੈ। ਉਪਰਲੀ ਮੰਰਿਜ਼ਲ ਵਾਲੀ ਇਮਾਰਤ ਨੂੰ  ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਨੇ ਕ�ਟਡੀ ਤੋਂ ਖਰੀਰਿਦਆ ਹੈ। ਉ�ਨੇ ਵੱਖ-

ਵੱਖ ਆਧਾਰਾਂ 'ਤੇ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ ਨੂੰ  ਕਢੱਣ ਦੀ ਮੰਗ ਕੀਤੀ, ਅਤੇ ਮੌਜੂਦਾ �ਮੇਂ ਲਈ ਇਕੋ ਇਕ ਆਧਾਰ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਉਪੱਰ

ਰਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਰਿਗਆ ਹੈ ਰਿਕ ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਨੂੰ  ਆਪਣੇ ਖੁਦ ਦੇ ਰਿਕੱਤੇ ਲਈ ਅਹਾਤੇ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। �ਪੱਸ਼ਟ ਹੈ ਰਿਕ ਜ਼ਮੀਨ ਤਾਂ

ਹੀ � ਲ ਹੋ �ਕਦੀ ਹੈ ਜੇਕਰ ਇਮਾਰਤ ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ ਹੋਵੇ, ਰਿਕਉਰਂਿਕ ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ ਜਾਂ ਰਿਕਰਾਏ ਦੀ

ਜ਼ਮੀਨ ਲਈ ਜ਼ਮੀਨ ਉਪਲਬਧ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਅਪੀਲੀ ਅਥਾਰਟੀ ਦੇ �ਾਹਮਣੇ �ਵਾਲ ਇਹ �ੀ ਰਿਕ, ਐਕਟ ਦੀ ਧਾਰਾ 2(d)

ਰਿਵੱਚ ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਵਰਤੋਂ ਦੇ �ਬੰਧ ਰਿਵੱਚ �ਕੂਲ 'ਕਾਰੋਬਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ'  ਨੂੰ  ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਅਤੇ ਚਲਾਉਣ ਰਿਵੱਚ

ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ ਦੀ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਹੈ। ਇਹ ਰਿਵਵ�ਥਾ "ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ" ਨੂੰ  ਪਰਿਰਭਾਰਿਸ਼ਤ ਕਰਦੀ ਹੈ ਰਿਜ�ਦਾ ਅਰਥ

ਹੈ "ਇੱਕ ਇਮਾਰਤ ਜੋ ਰਿ�ਰਫ਼ ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਵਰਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ;" ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਹੀ �ੈਕਸ਼ਨ ਦੀ ਧਾਰਾ

(ਜੀ) "ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ" ਦਾ ਮਤਲਬ "ਕੋਈ ਵੀ ਇਮਾਰਤ ਜੋ ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ" ਨੂੰ  ਪਰਿਰਭਾਰਿਸ਼ਤ

ਕਰਦੀ ਹੈ। ਅਪੀਲੀ ਅਥਾਰਟੀ ਦਾ ਰਿਵਚਾਰ �ੀ ਰਿਕ ਰਿਜਹੜੀ ਇਮਾਰਤ ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਉਹ ਇਨ੍ਹਾਂ ਦੋ-

ਅਰਿਭਰਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾਵਾਂ ਨੂੰ  ਰਿਧਆਨ ਰਿਵੱਚ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ, ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ 'ਤੇ ਇੱਕ ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ

ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਦੋ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾਵਾਂ ਲਈ �ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਹ �ਪੱਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਇੱਕ ਇਮਾਰਤ ਜੋ "ਗਰੈ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ

ਇਮਾਰਤ" ਨਹੀਂ ਹੈ, �ਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ ਐਕਟ ਦੇ �ੈਕਸ਼ਨ 2 ਦੀ ਧਾਰਾ (ਜੀ) ਰਿਵੱਚ "ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ" ਸ਼ਬਦ ਦੇ

ਅਰਥ ਅਤੇ ਦਾਇਰੇ ਰਿਵੱਚ ਹੈ। ਇ� ਲਈ ਜੇਕਰ ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਇਹ ਦਰ�ਾ �ਕਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਬਰਬਾਦੀ ਵਾਲੀ ਥਾਂ ਰਿ�ਰਫ਼

ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਨਹੀਂ ਵਰਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ,  ਤਾਂ ਇਹ ਧਾਰਾ  2 ਦੀ ਧਾਰਾ  (ਜੀ)  ਰਿਵੱਚ  'ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ

ਇਮਾਰਤ'  ਦੀ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਵੇਗੀ ਅਤੇ ਜ਼ਮੀਨ ਨੂੰ  ਬਾਹਰ ਕਢੱਣ ਲਈ ਜੋ਼ਰ ਰਿਦੱਤਾ ਜਾਵੇਗਾ। ਉ� ਲਈ

ਉਪਲਬਧ. ਅਪੀਲੀ ਅਥਾਰਟੀ ਦਾ ਰਿਵਚਾਰ �ੀ ਰਿਕ �ਕਲੂ ਨੂੰ  ਚਲਾਉਣ ਅਤੇ �ੰਭਾਲਣ ਰਿਵਚ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ ਦੀ ਗਤੀਰਿਵਧੀ

ਵਪਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪਰ, ਸ਼ਬਦ 'ਕਾਰਬੋਾਰ' ਦੇ ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਨੂੰ  ਰਿਧਆਨ ਰਿਵਚ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ, ਉ� ਦਾ ਰਿਵਚਾਰ �ੀ ਰਿਕ

ਇਹ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਅਰਥਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੈ। ਅਤੇ ਇ� ਆਖਰੀ-ਉਲੇਰਿਖਤ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਗੁੰਜਾਇਸ਼। ਹੁਣ, ਇਹ ਰਿਕ�ੇ ਦੇ ਵੱ� ਦੀ

ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ ਰਿਕ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ �ੁ�ਾਇਟੀ �ਕਲੂ ਨੂੰ  ਚਲਾਉਣ ਅਤੇ �ੰਭਾਲਣ ਤੋਂ ਕੋਈ ਲਾਭ ਕਮਾ ਰਹੀ ਹੈ। 

ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਦੇ ਵਕੀਲ ਨੇ ਦਲੀਲ ਰਿਦੱਤੀ ਰਿਕ ਐਕਟ ਰਿਵੱਚ ਦੋ ਸ਼ਬਦ 'ਵਪਾਰ' ਅਤੇ 'ਵਪਾਰ' ਇਕੱਠੇ ਵਰਤੇ

ਗਏ ਹਨ,  ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਤੋਂ ਰਗੰ ਲੈਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ। ਉ� ਦਾ ਰਿਵਚਾਰ ਹੈ ਰਿਕ  'ਵਪਾਰ'  ਸ਼ਬਦ 'ਵਪਾਰ'

ਸ਼ਬਦ ਨਾਲੋਂ ਰਿਵਸ਼ਾਲ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਅਤੇ  'ਵਪਾਰ'  ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਅਤੇ ਦਾਇਰਾ ਲਾਭ ਦੇ ਮਨੋਰਥ ਨੂੰ  ਦਰ�ਾਉਦਂਾ ਹੈ,

�ਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੋ �ਕਦਾ ਰਿਕ 'ਵਪਾਰ' ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ। ' �ੰਦਰਭ ਰਿਵੱਚ ਉ�ੇ ਮਨੋਰਥ ਤੋਂ ਰਰਿਹਤ ਹੈ।

ਇ� �ਬੰਧ ਰਿਵਚ ਉ�ਨੇ ਮੈਕ�ਵੈੱਲ (ਰਿਗਆਰਵਾਂ ਐਡੀਸ਼ਨ) ਦੇ ਪੰਨਾ 321 'ਤੇ ਇ� ਪੈਰੇ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਰਿਦੱਤਾ ਹੈ-' "ਜਦੋਂ

ਦੋ ਜਾਂ ਦੋ ਤੋਂ ਵੱਧ ਸ਼ਬਦ ਜੋ �ਮਾਨ ਅਰਥਾਂ ਲਈ �ੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲ ਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਨੂੰ  ਇੱਕ �ਮਾਜਕ ਤੌਰ 'ਤੇ ਜੋਰਿੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,

ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ  ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਬੋਰਿਧਕ ਅਰਥਾਂ ਰਿਵੱਚ ਵਰਰਿਤਆ ਰਿਗਆ �ਮਰਿਝਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਉਹ, ਰਿਜਵੇਂ ਰਿਕ ਇਹ �ਨ, ਇੱਕ

ਦੂਜੇ ਤੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਰੰਗ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਯਾਨੀ ਰਿਕ, ਰਿਜੰਨਾ ਰਿਜ਼ਆਦਾ ਆਮ, ਘੱਟ ਆਮ ਦੇ �ਮਾਨ ਭਾਵਨਾ ਤੱਕ �ੀਮਤ ਹੰੁਦਾ

ਹੈ। �ਮੀਕਰਨ, ਉਦਾਹਰਨ ਲਈ, "ਜਨਤਕ ਰਿਰਜੋ਼ਰਟ ਦੇ �ਥਾਨ" ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਖਰਾ ਅਰਥ ਗ%ਰਿਹਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ



'�ੜਕਾਂ ਅਤੇ ਗਲੀਆਂ'  ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਰਿੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,  ਰਿਜ� ਤੋਂ ਇਹ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜੇਕਰ ਇ�ਦੇ ਨਾਲ �ਮੀਕਰਨ "ਘਰ"

ਹੰੁਦਾ। ਮਂੈ ਇ� ਹੱਦ ਤੱਕ ਰਿਵਦਵਾਨ �ਲਾਹਕਾਰ ਨਾਲ �ਰਿਹਮਤ ਹੋਣ ਲਈ ਰਿਤਆਰ ਹਾਂ ਰਿਕ ਇਹਨਾਂ ਦੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਰਿਵੱਚੋਂ ਇੱਕ

ਦਾ ਅਰਥ ਵੱਖਰੇ ਤੌਰ 'ਤੇ ਰਿਵਚਾਰੇ ਜਾਣ 'ਤੇ ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਰੰਗ ਰਿਲਆ ਜਾਵੇਗਾ ਰਿਕਉਰਂਿਕ ਜਦੋਂ ਰਿਵਧਾਨ �ਭਾ ਦੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੂੰ

ਰਿਵਕਲਪਕ ਰੂਪ ਰਿਵੱਚ ਵਰਤ ਰਹੀ �ੀ ਤਾਂ ਜੋ ਧਾਰਨਾ ਪ%ਗਟਾਈ ਜਾ ਰਹੀ �ੀ। ਕਾਫ਼ੀ �ਮਾਨ ਹੈ.  ਰਿ ਰ �ਵਾਲ ਇਹ

ਰਰਿਹੰਦਾ ਹੈ, ਕੀ ਮੁਨਾਫ਼ੇ ਦੇ ਮਨੋਰਥ ਦੀ ਅਣਹੋਂਦ ਇੱਕ ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ ਵਜੋਂ ਰਿਕ�ੇ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਨੂੰ  ਨਕਾਰਦੀ ਹੈ। ਇਕ

ਮਾਮਲਾ ਲਗਭਗ ਰਿ�ੱਧੇ ਤੌਰ  'ਤੇ ਰਿਬੰਦੂ ਰਿਵਚ ਹੈ ਰਿਜ� ਰਿਵਚ ਇੰਗਲੈਂਡ ਲਈ ਕਾਉਰਂਿ�ਲ ਆਫ਼ ਲਾਅ ਰਿਰਪੋਰਰਿਟੰਗ  'ਤੇ

ਜਾਇਦਾਦ ਰਿਡਊਟੀ ਲਗਾਉਣ ਦਾ �ਵਾਲ �ੀ, ਇਕ �ੰ�ਥਾ, ਰਿਜ� ਨੇ ਬਹੁਤ �ਾਰੇ ਕਾਨੂੰ ਨੀ ਪ%ਕਾਸ਼ਨ ਰਿਤਆਰ ਕੀਤੇ ਅਤੇ

ਪ%ਕਾਸ਼ਤ ਕੀਤੇ, ਇ� ਦੇ �ੰਬੰਧ ਰਿਵਚ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਰਿਵਅਕਤੀਆਂ ਨੂੰ  ਰਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪ%ਕਾਸ਼ਨ ਵੰਰਿਡਆ। �ਬ�ਰਿਕ%ਪਸ਼ਨ

ਦੇ ਰਿਵਰੁੱਧ,  ਪਰ ਇ� ਦੇ ਮੈਮੋਰੰਡਮ ਆ  ਐ�ੋ�ੀਏਸ਼ਨ ਦੇ ਮੱਦੇਨਜ਼ਰ ਮੁਨਾ ਾ ਕਮਾਉਣ ਦੀ ਮਨਾਹੀ �ੀ। ਮਾਮਲਾ

ਇੰਗਲੈੰਡ ਐਡਂ ਵੇਲਜ਼ ਲਈ ਕਾਉਰਂਿ�ਲ ਆਫ਼ ਲਾਅ ਰਿਰਪੋਰਰਿਟੰਗ (1) ਦੀ ਜਾਇਦਾਦ 'ਤੇ ਰਿਡਊਟੀ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਰਿਵਚ ਹੈ,

ਰਿਜ� ਰਿਵਚ ਪੰਨਾ 293 ਅਤੇ 294 'ਤੇ ਲਾਰਡ ਕੋਲਰਿਰਜ, �ੀ.ਜੇ., ਨੇ ਇ� ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇਰਿਖਆ: - “ਮਂੈ ਪੱੁਛ �ਕਦਾ ਹਾਂ, aj

ਮਂੈ ਦਲੀਲ ਦੇ ਦੌਰਾਨ ਪੱੁਰਿਛਆ �ੀ, ਇਹ ਕੀ ਹੈ ਰਿਕ ਇਨਕਾਰਪੋਰੇਰਿਟਡ ਕਾਉਰਂਿ�ਲ ਆਫ਼ ਦਾ ਲਾਅ ਰਿਰਪੋਰਟ� ਕੀ ਕਰਦੀ

ਹੈ ਜੇਕਰ ਉਹ ਕੋਈ ਕਾਰਬੋਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ? ਉਹ ਕੁਝ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਉਹ ਕੁਝ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਉਹ ਬਹੁਤ �ਰਗਰਮੀ ਨਾਲ

ਰਿਕ�ੇ ਚੀਜ਼ ਰਿਵੱਚ ਰੁੱਝੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਮਂੈ ਇਕਬਾਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਰਿਕ ਮੈਨੂੰ  ਇਹ �ੋਚਣਾ ਚਾਹੀਦਾ �ੀ ਰਿਕ ਇਹ ਮਜ਼ਬੂਤ ਦਲੀਲ ਦੇ

�ਮਰੱਥ ਹੈ ਰਿਕ ਉਹ ਵਪਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਰਿਕਉਰਂਿਕ ਇਹ ਰਿਕ�ੇ ਵਪਾਰ ਨੂੰ  ਚਲਾਉਣ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਰਿਕ ਇ� ਰਿਵੱਚ

ਲੱਗੇ ਰਿਵਅਕਤੀ ਇ� ਦੁਆਰਾ ਮੁਨਾ ਾ ਕਮਾਉਣ, ਜਾਂ ਕਮਾਉਣ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰੱਖਣ। ਹਾਲਾਂਰਿਕ ਇਹ �ੱਚ ਹੋ �ਕਦਾ ਹੈ ਰਿਕ

ਰਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਮਾਮਰਿਲਆਂ ਰਿਵੱਚ ਵਪਾਰ ਨੂੰ  ਜਾਰੀ ਰੱਖਣ ਰਿਵੱਚ, ਅ�ਲ ਰਿਵੱਚ, ਮੁਨਾ ੇ ਦਾ ਰਿਵਚਾਰ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਰਿ ਰ

ਵੀ ਰਿ�ਰਫ਼ 'ਵਪਾਰ' ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਮਤਲਬ ਜ਼ਰੂਰੀ ਤੌਰ 'ਤੇ ਕਝੁ ਅਰਿਜਹਾ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ ਰਿਜ� ਦੁਆਰਾ ਮੁਨਾ ਾ

ਕਮਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। . ਪਰ ਇ� �ਵਾਲ ਨੂੰ  ਇੱਕ ਪਾ�ੇ ਰੱਖਰਿਦਆਂ ਰਿਕ ਕੀ ਉਹ ਵਪਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਇ� ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ

ਰਿਕਵੇਂ ਕੀਤਾ ਜਾ �ਕਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਕੌਂ�ਲ ਵਪਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ? ਉਹ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ; ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਇੱਕ �ਕੱਤਰ ਹੈ; ਉਹ �ੰਪਾਦਕਾਂ,

ਰਿਰਪੋਰਟਰਾਂ ਅਤੇ ਰਿਪ%ੰਟਰਾਂ ਨੂੰ  ਰਿਨਯੁਕਤ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਉਹ ਰਿਕਤਾਬਾਂ ਛਾਪਦੇ ਹਨ; ਉਹ ਇਹ ਰਿਕਤਾਬਾਂ ਵੇਚਦੇ ਹਨ; ਉਹ ਉਹ

�ਭ ਕੁਝ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਆਮ ਤੌਰ  'ਤੇ ਰਿਕਤਾਬਾਂ ਦੇ ਰਿਵਕਰੇਤਾ ਦੇ ਕਾਰੋਬਾਰ ਨੂੰ  ਚਲਾਉਣ ਲਈ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ

ਰਿਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਭਾਵੇਂ ਉਹ ਮੁਨਾਫ਼ਾ ਕਮਾਉਦੇਂ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮੈਮੋਰੰਡਮ ਆਫ਼ ਐ�ੋ�ੀਏਸ਼ਨ ਦੇ ਅਨ�ੁਾਰ, ਉ�

ਲਾਭ ਨੂੰ  ਆਪਣੀਆਂ ਜੇਬਾਂ ਰਿਵੱਚ ਨਹੀਂ ਪਾ �ਕਦੇ ਹਨ। ਇ� ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੋਵੇ; ਉਹ ਇੱਕ ਅਰਿਜਹਾ ਕਾਰਬੋਾਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਰਿਜ�

ਰਿਵੱਚ, ਇ� ਦੇ ਇਕ�ਾਰ ਹੋਣ ਦੀਆਂ ਸ਼ਰਤਾਂ ਦੁਆਰਾ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ  ਆਪਣੇ  ਾਇਦੇ ਲਈ ਮੁਨਾ ਾ ਕਮਾਉਣ ਤੋਂ ਰੋਰਿਕਆ

ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਕੋਈ ਵੀ �ਰਿਹਕਾਰੀ �ਟੋਰਾਂ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਨੂੰ  ਇ� ਰਿ�ਧਾਂਤ 'ਤੇ ਅਧਾਰਤ ਮੰਨ �ਕਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਮਂੈਬਰਾਂ ਦੁਆਰਾ ਕੋਈ

ਲਾਭ ਨਹੀਂ ਕਮਾਇਆ ਜਾਵੇਗਾ। ਉਹ ਖਰੀਦਦੇ ਅਤੇ ਵੇਚਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਮੁਨਾ ਾ ਕਮਾਉਦਂਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ

ਐ�ੋ�ੀਏਸ਼ਨ ਦੇ ਲੇਖ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ  ਇ� ਜਾਂ ਉ� ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਰਿਨਪਟਾਉਣ ਲਈ ਮਜਬੂਰ ਕਰਦੇ ਹਨ,  ਪਰ ਮਂੈਬਰਾਂ ਨੂੰ

ਆਪਣੀ ਜੇਬ ਰਿਵੱਚ ਕੋਈ ਪੈ�ਾ ਪਾਉਣ ਤੋਂ ਰੋਕਦੇ ਹਨ? ਉਹ �ੰਭਾਵਤ ਤੌਰ 'ਤੇ �ਕੱਤਰਾਂ ਅਤੇ ਹੋਰ ਰਿਵਅਕਤੀਆਂ ਨੂੰ  ਵੀ

ਰਿਨਯੁਕਤ ਕਰਨਗੇ ਜੋ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਗੋਦਾਮਾਂ ਰਿਵੱਚ ਅਤੇ �ਾਰੇ ਦੇਸ਼ ਰਿਵੱਚ ਮਾਲ ਖਰੀਦਣ ਅਤੇ ਵੇਚਣ ਰਿਵੱਚ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਕੀ

ਇ� ਗਲੱ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾ �ਕਦਾ ਹੈ ਰਿਕ ਅਰਿਜਹੇ ਰਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੀ �ੰਗਤ ਕੋਈ ਕਾਰਬੋਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਹੀ �ੀ?

ਹਾਲਾਂਰਿਕ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਵ�ਤੂਆਂ ਵਧੇਰੇ ਰਿਵ�ਰਿਤ%ਤ ਅਤੇ ਅਨੇਕ ਹੋ �ਕਦੀਆਂ ਹਨ। ਮਂੈ ਇਹ ਨਹੀਂ ਦੇਖ �ਕਦਾ ਹਾਂ ਰਿਕ

ਰਿ�ਧਾਂਤਕ ਤੌਰ 'ਤੇ ਅਰਿਜਹੀ ਐ�ੋ�ੀਏਸ਼ਨ ਨੂੰ  ਮੌਜੂਦਾ ਮਾਮਲੇ ਰਿਵੱਚ �ਵਾਲ ਤੋਂ ਵੱਖ ਕੀਤਾ ਜਾ �ਕਦਾ ਹੈ। 



ਮੌਜੂਦਾ �ਰਿਥਤੀ ਰਿਵੱਚ, ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ �ੁ�ਾਇਟੀ �ਕੂਲ ਦੀ �ਾਂਭ-�ੰਭਾਲ ਅਤੇ �ੰਭਾਲ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਰਿਜ� �ਬੰਧ

ਰਿਵੱਚ ਉ�ਨੂੰ  ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ 'ਤੇ �ਕੂਲ ਦੇ ਪ%ਬੰਧਨ ਲਈ ਅਰਿਧਆਪਕਾਂ ਅਤੇ ਕੁਝ ਮੰਤਰੀਆਂ ਦੇ �ਟਾ  ਨੂੰ  ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨਾ

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇ� ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਇ� ਕੋਲ  ੰਡ ਹੋਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ਜੋ �ਕੂਲ ਦੇ ਰੱਖ-ਰਖਾਅ ਅਤੇ ਚਲਾਉਣ ਲਈ

ਵੰਡੇ ਜਾਣਗੇ। ਇ� ਦਾ ਕੋਈ �ਬੂਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ਪਰ ਸ਼ਾਇਦ ਅਰਿਜਹੇ ਖਰਚੇ ਦਾ ਕੁਝ ਰਿਹੱ�ਾ ਕੁਝ ਮਾਮੂਲੀ  ੀ�ਾਂ ਦੁਆਰਾ

ਪ%ਾਪਤ ਕੀਤਾ ਜਾ �ਕਦਾ ਹੈ  ਜੋ �ੁ�ਾਇਟੀ ਆਪਣੇ ਰਿਵਰਿਦਆਰਥੀਆਂ ਤੋਂ  ਵ�ੂਲ ਰਹੀ ਹੈ।  ਇ� ਲਈ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ

�ੁ�ਾਇਟੀ �ਕੂਲ ਨੂੰ  ਚਲਾਉਣ ਅਤੇ �ਾਭਂ-�ੰਭਾਲ ਕਰਨ ਲਈ, ਅਰਿਧਆਪਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਕਝੁ ਮੰਤਰੀਆਂ ਦੇ �ਟਾ  ਨੂੰ

ਵੀ �ਕੂਲ ਨੂੰ  ਚਲਾਉਣ ਲਈ, ਅਤੇ ਅਰਿਧਆਪਨ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਨੂੰ  ਜਾਰੀ ਰੱਖਣ ਲਈ, ਇਹ ਇੱਕ ਕਾਰੋਬਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ,

ਭਾਵੇਂ ਇਹ ਹੋ �ਕਦਾ ਹੈ। ਮੁਨਾ ਾ ਨਹੀਂ ਕਮਾਉਣਾ। ਕੇ� ਦੇ  ੈ�ਲੇ ਦੇ ਮੱਦੇਨਜ਼ਰ ਇ�ਦੀ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਵੀ ‘ਵਪਾਰ’ ਸ਼ਬਦ

ਦੇ ਦਾਇਰੇ ਰਿਵੱਚ ਆਵੇਗੀ। ਹਾਲਾਂਰਿਕ, ਵਪਾਰ ਸ਼ਬਦ �ਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ ਬਹੁਤ ਰਿਜ਼ਆਦਾ ਰਿਵਆਪਕ ਅਰਥਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ

ਇ� ਲਈ ਐਕਟ ਦੇ �ੈਕਸ਼ਨ 2(d)  ਰਿਵੱਚ ਵਰਤੇ ਗਏ ਐਕਟੀਰਿਵਟੀ ਰਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ  'ਤੇ ਉ� ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਦਾਇਰੇ ਰਿਵੱਚ

ਆਉਦਂੀ ਹੈ। ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਲਈ ਰਿਵਦਵਾਨ ਵਕੀਲ ਦਲੀਲ ਰਿਦੰਦਾ ਹੈ ਰਿਕ �ੈਕਸ਼ਨ 2 (ਡੀ) ਰਿਵੱਚ "ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ"

ਸ਼ਬਦ ਅਰਿਜਹੀ ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਰਿਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਦੁਕਾਨ ਰਿਵੱਚ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇ�ਲਈ ਮੁਨਾ ੇ  ਦੇ

ਇਰਾਦੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਅਰਿਜਹਾ �ੀ,  ਤਾਂ ਰਿਵਧਾਨ ਮੰਡਲ ਨੂੰ  ਐਕਟ ਦੀ ਧਾਰਾ 2(d) ਦੀ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾ ਨੂੰ

ਦੁਕਾਨ ਤੱਕ �ੀਮਤ ਕਰਨ ਤੋਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਰੋਕਦਾ,  ਪਰ ਅਰਿਜਹਾ ਨਹੀਂ ਹੈ।  "ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ" ਦੀ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾ

ਰਿਕ�ੇ ਇਮਾਰਤ 'ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ, ਭਾਵੇਂ ਦੁਕਾਨ ਹੋਵੇ ਜਾਂ ਹੋਰ, ਜੋ ਰਿ�ਰਫ਼ ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਕਾਰੋਬਾਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਵਰਤੀ

ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਇ� ਲਈ ਇਹ ਪਰਿਰਭਾਸ਼ਾ ਕੇਵਲ ਇੱਕ ਦੁਕਾਨ ਤੱਕ ਹੀ �ੀਮਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਇਹ ਜ਼ਰੂਰੀ ਤੌਰ 'ਤੇ

ਇਹ ਦਰ�ਾਉਦਂੀ ਹੈ ਰਿਕ ਗਤੀਰਿਵਧੀ, ਜੋ ਰਿਕ 'ਵਪਾਰ ਜਾਂ ਵਪਾਰ' ਹੈ, ਇ�ਦੇ ਨਾਲ ਮੁਨਾ ੇ ਦਾ ਮਨੋਰਥ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।

ਇ� ਲਈ ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਦੇ ਪੱਖ ਦੀ ਇਹ ਦਲੀਲ � ਲ ਨਹੀਂ ਹੋ �ਕਦੀ ਅਤੇ ਰਿਕਉਰਂਿਕ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ-�ਮਾਜ ਦੀ

ਗਤੀਰਿਵਧੀ ਉ� ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਥ ਅਤੇ ਦਾਇਰੇ ਦੇ ਅੰਦਰ 'ਕਾਰਬੋਾਰ' ਹੈ ਰਿਜਵੇਂ ਰਿਕ ਧਾਰਾ 2 (ਡੀ) ਰਿਵੱਚ ਵਰਰਿਤਆ ਰਿਗਆ

ਹੈ, ਇ� ਲਈ ਤਬਾਹ ਕੀਤੀ ਜਗ੍ਹਾ 'ਗੈਰ-ਰਿਰਹਾਇਸ਼ੀ ਇਮਾਰਤ' ਹੈ। ', ਨਤੀਜੇ ਵਜੋਂ ਮਕਾਨ ਮਾਲਕ ਰਿਕਰਾਏਦਾਰ-�ਮਾਜ

ਨੂੰ  ਜ਼ਮੀਨ 'ਤੇ ਨਹੀਂ ਕਢੱ �ਕਦਾ ਜੋ ਇ� ਪੜਾਅ 'ਤੇ ਬਰਿਹ� ਦਾ ਰਿਵਸ਼ਾ ਹੈ। 

ਰਿਰਵੀਜ਼ਨ ਅਰਜ਼ੀ  ੇਲ੍ਹ  ਹੋ  ਜਾਂਦੀ  ਹੈ  ਅਤੇ  ਖਾਰਜ ਹੋ  ਜਾਂਦੀ  ਹੈ  ਪਰ ਕੇ� ਦੀਆਂ  �ਰਿਥਤੀਆਂ ਦੇ  ਮੱਦੇਨਜ਼ਰ

ਖਰਰਿਚਆਂ ਦੇ �ਬੰਧ ਰਿਵੱਚ ਕੋਈ ਹੁਕਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। 

 , Jatinder Singh Translator

 ਡਿ�ਸਕਲੇਮਰ (ਬੇਦਾਅਵਾ):-       ਸਥਾਨਕ ਭਾਸ਼ਾ ਡਿਵਚ ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਡਿ%ਆ ।    ਡਿਨਆਂ ਡਿਨਰਣਾ ਕੇਵਲ ਮੁਕੱਦਮੇਬਾਜਾਂ
                 ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਆਪਣੀ ਭਾਸ਼ਾ ਡਿਵਚ ਸਮਝਣ ਤੱਕ ਹੀ ਸੀਡਿਮਤ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਦਾ ਡਿਕਸੇ ਹੋਰ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ
    ।           ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸਾਰੇ ਡਿਵਹਾਰਕ ਅਤੇ ਅਡਿ5ਕਾਰਕ ਮੰਤਵਾ ਲਈ ਡਿਨਆ ਡਿਨਰਣੇ ਦਾ ਅੰ%ਰੇਜ਼ੀ ਸੰਸਕਰਣ

           ।ਪ੍ਰਮਾਡਿਣਕ ਹੋਵੇ%ਾ ਅਤੇ ਅਮਲ ਲਾ%ੂ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸਨੂੰ ਤਰਜੀਹ ਡਿਦੱਤੀ ਜਾਵੇ%ੀ


